Diccionario Náhuatl del norte del estado de Puebla.  Brockway y Santos Valdés.


cuatlatla  vi   quemar la cabeza  Ocuicac in yehyecatl ixompilelo huan ipan in hueyi ohtzintli ocuatlatlac.  El viento se llevó su sombrero y en el viaje largo el sol le quemó la cabeza.  [I] Véase cua-, tlatla 
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quihuica  vt   llevar  Yehhua quihuica iconeu quipaxialoltiya.  Él lleva a su hijo a pasear.  [I] 


itlahuical  s pos   compañero  


quitehuicaltiya  vt   encargar  


quitehuiquiliya  vt   deber  


tlahuica  s   cuenta  


yoluicalistli  s   deseo  








yehyecatl  s   1. viento, aire  Ica in yeh-yecatl otlan huetzi in ahuacatl chica-huac huan selic.  Con el viento se ter-minaron de caer los aguacates maduros y también los tiernos.  


2. fantasma  Sequin tlacamen quiihto-huahque oncan yehyecatl ipan in tla-yohua.  Algunos hombres dicen que hay fantasmas en la noche.  


quitlayehyecaluiya  vt   burlar  








xompilelo  s   sombrero  Ipan inin altepetl nochten quitlaliyahque xompilelo.  En este pueblo todos usan sombrero.  








hueyac  adj   largo  Inin lazo tequin hueyac. Cuali ic moilpiya in tlacuahcuili.  Este lazo es muy largo. Se puede amarrar la leña con él.  


hueyi  adj   inmenso, grande, enorme  Inin tlalticpac tequin hueyi.  Este mundo es inmenso.  


quihueyiliya  vt   ampliar, agrandar, engrandecer  








ohtli  s   camino  In sentlapalchani onechtlahtlan ica in ohtli Pahuatlán.  El extranjero me preguntó acerca del camino a Pahuatlán.  


cuali ohtzintli  buen viaje  





Palabras gramaticales





in   art.  el, la; los, las


huan conj  y, con


ipan   prep   en





Morfemas


cua-  pref   Se refiere a la cabeza o lo que está encima de la cabeza; p. ej.: cuapayo  gorra;  cuatlatla  quemarse la cabeza;  cuachipahuac  canoso  Véase icuac 


-tzin  suf  Indica el trato honorífico.


o-  pref  Tiempo pretérito.


-c  suf  Tiempo pretérito.
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tlatla  vi   arder  In Manuela quimachi-liya quen tlatla inon palaxtli tlen qui-piya ipan iixco icxi.  Manuela siente que le arde ese grano que tiene en la planta del pie.  [I] 


cuatlatla  vi   quemar la cabeza  


yoltlatla  vi   tener indigestión  


quitlatiya   vt   quemar








